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INLEDNING

Symboler som anvénds i denna bruksan-
visning

Alla viktiga foreskrifter atfljs av nedan angivna symboler. Sa-
dana foreskrifter ska obligatoriskt fdljas. Forsummelse i att félja
dessa foreskrifter kan leda till elstgtar, allvarliga personskador,
brannskador, brand eller skador pa apparaten.

Fara!
Forsummelse av dessa foreskrifter kan leda till eller &r orsaken
till elstot med risk for dod.

0bs!
Forsummelse av dessa foreskrifter kan leda till eller ar orsaken

till skador pa personer eller pa apparaten.

Risk for briannskada!

till brannskador.

Observera:
Denna symbol framhéver riktlinjer och information som &r vik-
tiga for anvéndaren.

Bokstaver inom parentes
Bokstaverna inom parentes refererar till bildtexten i Beskrivning
av apparaten (sid. 3).

Problem och reparation

Vid problem eller fel ska du fdlja de foreskrifter som anges i pa-
ragraferna“Meddelanden som visas pé displayen” och “Atgarder
for problemldsning”. Vi rekommenderar att kontakta kundser-
vice om problemet inte gdr att [6sa med hjélp av dessa anvis-
ningar. Vid behov av reparation ska du uteslutande vanda dig till
vart Tekniska Servicekontor.

Forsummelse av dessa foreskrifter kan leda till eller &r orsaken

SAKERHET

Vasentliga sakerhetsforeskrifter

Enheten far inte anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk eller mental for-
madga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de inte dvervakas eller far instruktioner an-
gdende saker anvandning av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Barn ska hdllas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.
Rengdring och underhall som aligger anvandaren far inte utforas av barn utan dvervakning.
For rengoring, sank aldrig ned maskinen i vatten.

Denna apparat ar endast avsedd for hemmabruk. Den dr inte avsedd att anvandas i: koksut-
rustade utrymmen for affarspersonal, kontorspersonal eller andra arbetsomraden, anlagg-
ningar for gardsturism, hotell, motell och andra inkvarteringsanldggningar, uthyrningsrum.
Vid trasig elkontakt eller sladd far de endast bytas ut av vdr tekniska service, for att undvika
onddiga risker.

ENDAST FOR EUROPEISKA MARKNADER:

Denna enhet kan anvandas av barn fran 8 ar och upp om under dvervakning eller om de har
fatt instruktioner om saker anvandning av apparaten och om de forstar farorna i samband

med anvandningen. Rengoring och underhall som utférs av anvandaren far inte utforas av
barn om de inte dr dver 8 ar och arbetar under uppsikt. Hall apparaten och dess sladd utom

3



rackhall for barn under 8 ar.

Enheten kan anvdndas av personer med nedsatt fysisk eller mental formdga eller brist pa
erfarenhet och kunskap, om de dvervakas eller om de har fatt instruktioner om saker an-
vandning av apparaten och forstar de medfdljande farorna.

Barn far inte leka med apparaten.

Koppla alltid bort apparaten fran elndtet om den lamnas utan tillsyn och innan du monterar,

demonterar, eller rengor den.

Ytorna som forsetts med denna symbol blir varma under anvandning (symbolen fore-

kommer endast pd ndgra modeller).

A Fara! Eftersom apparaten fungerar med elektrisk strom
ska foljande sakerhetsanvisningar foljas:
Vidror inte apparaten med vata hander.
Vidror inte elkontakten med véta hénder.
Kontrollera att det alltid finns fri dtkomst till eluttaget som
apparaten dr ansluten till s att elkontakten kan tas ut om
behov uppstar.
For att ta ut sladden fran eluttaget ska du ta tag i kontak-
ten. Dra aldrig direkt i sladden eftersom den kan skadas.
For att frankoppla apparaten helt, ska du sétta huvudbryta-
ren (A23) som sitter pa apparatens baksida i laget 0.
Forsok inte att reparera apparaten vid fel pa den.
Sténg istéllet av apparaten genom att franskilja huvudbry-
taren (A23), ta ut kontakten fran eluttaget och kontakta
vart tekniska service.

A 0bs! Allt forpackningsmaterial (plastpasar, polystyren)
ska forvaras oatkomligt for barn.

Risk for brinnskada! Denna apparat producerar hett
vatten och det kan saledes bildas anga nér apparaten ar pa. Var
forsiktig sa att du inte far vattensténk eller het dnga pa dig. An-
vand handtagen eller handgreppen.

0bs! Klang inte pa kaffemaskinen nar den &r i utdra-
get lage frdn mobeln. Féremdl som innehaller anténdbar eller
fratande vétska/material far inte stéllas ovanpd apparaten. Lagg
de tillbehdr som behdvs for att brygga kaffet (till exempel kaf-
femattet) i tillbehdrsfacket. Féremal som &r sd stora att de kan
hindra apparatens rdrelser och ostadiga foremadl far inte stallas
ovanpa apparaten.

Viktigt! Anvand inte apparaten ndr den dr utdragen

fran dess plats. Vanta tills apparaten ar helt avstangd innan du
tar ut den. Detta galler inte justering av kaffekvarnen, vilket ska
utforas ndr maskinen dr i utfallt lage (se kapitlet "Instélining av
kaffekvarnen”).

Observera: Anvand endast tillbehdr och reservdelar som
drav original eller som rekommenderats av tillverkaren.

Avsedd anvandning

Denna apparat har tillverkats for att gora kaffe och for att varma
drycker. All annan anvdndning ska betraktas som felaktig.
Denna apparat dr inte lamplig att anvéndas i kommersiellt syfte.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakats av att appara-
ten anvants pa fel satt. Denna apparat kan installeras ovanpa en
inbyggnadsugn om ugnen &r forsedd med en kylfldkt pa baksi-
dan (maximal effekt mikrougn 3kW).

Bruksanvisning

Lds noga igenom dessa instruktioner innan apparaten tas i bruk.
Bruksanvisningen ska forvaras pa saker plats.
Forsummelse att iaktta anvisningarna kan orsaka skador pa
personer eller pa apparaten. Tillverkaren ansvarar inte for
skador som orsakats av att instruktionerna forsummats.

Observera: Apparaten dr forsedd med kylflakt. Kylflak-
ten slds pa varje gang som maskinen matar ut kaffe, dnga eller
varmt vatten. Flakten stangs av automatiskt efter ndgra minuter.

BESKRIVNING AV APPARATEN

Beskrivning av apparaten
(sid. 3-A)

A1. Koppstall

A2. Servicelucka




A3. Kaffeledare

A4. Behdllare for kaffesump

A5. Bryggrupp

A6. Belysning till koppstallet

A7. Knapp start/stand-by

A8. Kontrollpanel

A9. Forvaringsutrymme

A10. Munstycke for hetvatten och dnga
A11. Kontaktdon [EC

A12. Vattentank

A13. Kafferdr (med stéllbart hojdlage)
A14. Droppskal

A15. Lock till behallaren for kaffebdnor
A16. Behallare for kaffebdnor

A17. Justeringsratt for att stalla in kaffekvarnens malningsgrad.
A18. Lucka for tratt till fardigmalet kaffe
A19. Kaffemétt

A20. Plats for kaffematt

A21. Tratt for pafylining av fardigmalet kaffepulver
A22. Natkabel

A23. Huvudstrombrytare PA/AV

Beskrivning av kontrollpanelen
(sid. 3 - B)

m Observera: For att gora en ikon aktiv rdcker det att du
pekar lite latt pa den.

B1. Display: Hjalper anvindaren under handhavandet av ap-
paraten

B2. Ikon MENU for att aktivera eller avaktivera installningsla-
get av menyns parametrar

B3. Ikon *=* for att tanda/slicka lamporna A6

B4. Ikon &4 for att vélja smak pa kaffet

B5. Ikon &P for att vilja vilken typ av kaffe som dnskas (es-
presso, lien kopp, medelkopp, stor kopp, mugg)

B6. Ikon D for att imna det valda laget

B7-BS. Ikon << for att bliddra framat eller bakat i menyn
och for att visa de olika ldgena

B9. OK-ikon for att bekréfta den valda funktionen

B10. Ikon & for utmatning av en kopp kaffe

B11. Ikon %P fiir utmatning av tva koppar kaffe

B12. Ikon @ for utmatning av cappuccino

B13. Ikon /% for utmatning av hett vatten.

Beskrivning av mjolkkannan och tillbeho-

ren

(sid.3-0)

(1. Mjdlkskumningspekare
(2. Mjdlkkannans handtag
(3. CLEAN-knapp

(4. Mjdlkuppsug

(5. Mjdlkskummare

(6. Mjdlkskummare

(7. Varmvattenror

FORBEREDANDE HANDLINGAR

Kontroll av leveransen

Efter att emballaget tagits bort ska du kontrollera att apparaten
inte skadats och att samtliga tillbehdr finns med. Anvand inte
apparaten om den har tydliga skador. Vand dig till teknisk ser-
vice.

Installation av apparaten

0Obs!
Installationen ska utftras av en behdrig tekniker i enlighet
med rddande lagstiftning (se par.“Inbyggd installation”).
Emballagematerialet (plastpasar, polyester, etc.) far inte
[&mnas inom réckhall for barn.
Apparaten ska inte installeras pa platser dar temperaturen
kan sjunka till 0°C.
Stall in vattnets hardhetsgrad sa snart som méjligt genom
att folja anvisningarna i “Programmering av vattnets hard-
het".

Apgaratens anslutning till el
Fara! Kontrollera att spanningen pa elndtet dverens-

stimmer med anvisningarna pa markskylten pd apparatens
sida. Apparaten far endast anslutas till ett yrkesmdssigt instal-
lerat eluttag med en minimal kapacitet pa 10A och med jordan-
slutning. Om apparatens kontakt inte passar ihop med eluttaget
ska du lata en behdrig person byta ut kontakten mot en som
passar. | enlighet med sakerhetsdirektiven ska du under instal-
lationen anvdnda en allpolig brytare med ett minimiavstand
mellan kontakterna pd 3 mm. Anvénd inte grenuttag eller for-
[&ngningssladdar.

A 0bs! Elnétet ska vara forsett med natfranskiljare i enlig-
het med anvandarlandets installationsforeskrifter.



FORSTA GANGEN APPARATEN
SATTS PA

Apparaten har provkdrts i fabriken med riktigt kaffe. Det &r
saledes normalt om det finns spar av kaffepulver i kvarnen.

« Stéll in vattenhdrdheten sa snart som mdjligt genom att
folja anvisningarna i “Programmering av vattnets hardhet".

1. Anslut apparaten till elndtet.

Stall in onskat sprak.

2. Tryck pa ikonerna <> (B7 och B8) for att stalla in
spraket tills onskat sprak visas (fig. 2). Nér displayen visar
meddelandet: “TRYCK OK FOR ATT VALJA SVENSKA” ska
du trycka pd OK-ikonen (B9) (fig. 3) i minst 3 sekunder tills
meddelandet “SVENSKA VALT” visas. Om du rdkar vdlja
fel sprak ska du fdlja anvisningarna i kap. “Instélining av
sprak” for att dndra det. Om ditt sprak inte finns tillgdng-
ligt ska du valja ett av spraken som anges pa displayen. |
instruktionerna anvands engelska som referenssprak.

Folj darefter anvisningarna som visas pé displayen.

3. Efter 5 sekunder visas meddelandet “FYLL BEHALLARE": Ta
da bort vattentanken (fig. 4), skdlj den och fyll pa med friskt
vatten. Fyll inte Gver MAX-strecket. Sétt tillbaka behdllaren
genom att trycka in den helt in.

4. Stall darefter en kopp under hetvattenrdret (fig. 5). Om
hetvattenrdret inte sitter i kommer displayen att visa med-
delandet “SATT IN VATTENPIP”. Haka dé fast réret pa det sitt
som visas i figur 6. Maskinen visar meddelandet “HETT VAT-
TEN TRYCK OK". Tryck pa OK-ikonen (B9) (fig. 3). Efter ndgra
sekunder rinner lite vatten ut fran roret.

5. Meddelandet “STANGNING... VAR GOD VANTA” visas och
maskinen stangs av.

6. Fall ut espressomaskinen genom att ta tag i de avsedda
handtagen (fig. 7) och dra den utdt. Oppna locket och fyll
pa bonbehallaren, stang locket och tryck darefter in es-
pressomaskinen i kdksmdbeln.

Dérefter dr apparaten klar for normal anvéndning.

A 0Obs! Fyll inte pd med fardigmalet kaffe, frystorkat
kaffe, karamelliserade kaffebonor eller annat som kan forstora
maskinen.

m Observera: | borjan maste maskinen gora 4-5 koppar
espresso och 4-5 koppar cappuccino innan resultatet blir till-
fredsstallande.

Observera: Om du anvander huvudbrytaren PA/AV (A23)
for att sdtta pa maskinen kommer funktionen AUTO-DIAGNOS att
starta automatiskt och sedan stangs maskinen av. Tryck pa knap-

pen (A7) start/stand-by (fig. 1) for att starta maskinen igen.

SATTA PA OCH VARMA UPP APPA-
RATEN

Varje gdng som apparaten satts pa utfor den en automatisk for-
uppvarmning och spolning.

Detta kan inte avbrytas. Forst nér dessa tvd skeden har slutforts
dr apparaten redo for anvandning.

A Risk for brannskada! Under spolningen kommer det
att rinna ut lite varmt vatten fran kafferdrets munstycken.

Tryck pd knappen (A7) start/stand-by (fig. 1) for att satta pa ap-
paraten: Meddelandet “UPPHETTNING VAR GOD VANTA” visas
pa displayen.

N&r uppvarmningsskedet har avslutats, visar displayen ett annat
meddelande: “SPOLNING”. Apparaten har uppnatt drifttem-
peratur ndr meddelandet “MEDELSTOR KOPP NORMAL SMAK”
visas pa displayen. Om ingen ikon trycks in inom cirka 2 minuter,
kommer displayen att visa klockslaget (om klockan har stallts)
(se paragraf“Stélla klockan”).

Om klockan ddremot inte har stéllts kommer maskinen att visa
de senast instéllda funktionerna. Genom att trycka pa vilken
ikon som helst visas pd nytt meddelandet “MEDELSTOR KOPP
NORMAL SMAK". Maskinen &r da pa nytt redo att géra kaffe.

HUR DU GOR KAFFE (MED HELA
KAFFEBONOR)

Maskinen dr fabriksinstélld for att gora espresso med nor-
mal styrka. Det gdr att begara kaffe med extra mild, mild,
stark eller extra stark smak och att vélja alternativet fardig-
malet kaffepulver.

Tryck pa ikonen &€ (B4) (fig. 8) for att vélja onskad smak.
Displayen visar vald kaffesmak.

2. Placera en kopp om du bett om 1 kopp kaffe (fig. 9) eller
tvd koppar om du bett om 2 koppar kaffe (fig. 9) under kaf-
ferdret.

For att fa en bdttre crema pa kaffet ska du sanka kafferdret
(fig. 10) sa att det kommer sd nédra kopparna som méjligt.

3. Tryck pd ikonen (83 (fig. 11) for att vélja dnskad typ
av kaffe: Espresso, liten kopp, medelstor kopp, stor kopp,
mugg.

Tryck sedan pa ikonen &P (B10) (fig. 12) for att fa en kopp
kaffe, och pd ikonen @ (811) (fig. 13) for att fa tva kop-
par kaffe.




Darefter borjar apparaten att mala kaffebdnorna och kaffet
rinner ned i koppen. Nér den forinstéllda méngden kaffe
har erhdllits avbryter maskinen automatiskt kaffet och
slanger ut sumpkakan i sumpbehallaren.

4.  Efter ndgra sekunder dr maskinen pd nytt redo att anvan-
das.

5. Tryck pd knappen (A7) start/stand-by (fig. 1) fér att stanga
av apparaten. (Innan den sténgs av utfor maskinen auto-
matiskt en spolning. Akta sa att du inte branner dig).

0BS 1: Om kaffet endast droppar ut eller om det inte kommer ut

ndgot kaffe alls, I&s i kap. “Justering av kaffekvarnen”.

0BS 2: Om kaffet rinner ut for fort eller om du inte dr ndjd med

creman, Is i kap. “Justering av kaffekvarnen”.

0BS 3: Rad att folja for att fa ett varmare kaffe:

« Gor pa det satt som beskrivs i kapitlet “Andring och instéll-
ning av menyns parametrar”, funktionen “Spolning”.

+ Anvénd inte koppar som har tjocka kanter, eftersom de ab-
sorberar vérmen, forutom om de varms upp innan.

« Anvénd koppar som foruppvarmts genom att skélja dem
med varmt vatten.

0BS 4: Det gdr att avbryta utmatningen av kaffet i vilken stund

som helst genom att trycka aterigen pa den knapp som valdes i

det foregdende skedet och som forblir tand under hela brygg-

ningsskedet.

0BS 5: Om du vill ha mer kaffe i koppen efter att utmatningen

har avslutats, ska du trycka in den ikon som valdes i det fore-

gdende skedet och halla den intryckt (inom 3 sekunder efter att
utmatningen avslutats).

0BS 6: Nar displayen visar meddelandet: “FYLL BEHALLARE!" &r

det nddvéndigt att fylla pa vattentanken for att apparaten ska

kunna gora kaffe. (Vanligtvis r vattnet inte helt slut i tanken).
0BS 7: Nar apparaten har gjort 14 koppar kaffe (eller 7 dubbla
koppar) visas meddelandet: “TOM SUMPBEHALLARE”,

Apparaten signalerar att behdllaren behdver tommas dven om

den inte & full ndr det har gatt 72 timmar frén den forsta utforda

kaffebryggningen (for att tidtagningen av 72 timmar ska utforas
korrekt forutsdtts att apparaten inte sténgs av med huvudstrom-

brytaren i laget 0).

For att rengdra den ska du dppna serviceluckan pa framsidan

genom att dra i kafferdret (fig. 16), ta ut droppskalen (fig. 17)

och rengéra den.

Vid rengdring ska du alltid ta ut droppskalen fullsténdigt.

A 0bs! Varje gang som du tar ut droppskalen ar det OBLI-
GATORISKT att tomma sumpbehdllaren. Om sumpbehallaren
ldmnas halvfull kan det leda till att maskinen tapps till.

0BS 8: Ta inte ut vattentanken medan apparaten matar ut kaffe.
Om du skulle réka ta ut vattentanken kan apparaten inte brygga
kaffet och visar d& meddelandet: “FOR FINMALET JUSTERA
KVARN TRYCK OK“ och darefter “FYLL BEHALLARE". Kontrollera
vattennivan i tanken och stt tillbaka den pa plats.

For att starta om apparaten ska man satta in vattenroret om det
inte redan sitter i (fig. 6) och trycka pa OK-ikonen (B9). Displayen
visar da “HETT VATTEN TRYCK OK". Tryck pa OK-ikonen (B9) inom
nagra sekunder och Iat vatten rinna ut fran cappuccinoenheten
i cirka 30 sekunder. Nar apparaten har avslutat utmatningen
atergar den automatiskt till visningsléget av de instéllda grund-
instdllningarna.

Observera: Det kan hdnda att maskinen begér detta
utforande flera ganger i rad tills all luft helt avldgsnats frdn vat-
tenledningarna.

Observera: Om det ovan beskrivna forfarandet inte ut-
fors pa korrekt satt eller om maskinen stangs av, kan det handa
att displayen atergdr till visningslaget av grundinstallningarna
dven om problemet egentligen kvarstar.

VAL AV MANGD KAFFE | KOPPEN

Maskinen ar fabriksinstalld for automatisk utmatning av fol-

jande typer av kaffe:.
«  espresso

+  liten kopp

+ medelstor kopp
- storkopp

. mugg



Gor pa foljande satt om du vill &ndra mangderna:

« Tryck pd ikonen MENU (B2) for att Gppna menyn (fig. 15),
tryck pa ikonerna <> (B7) och (B8) (fig. 2) tills du valjer
meddelandet "KAFFEPROGRAM".

Tryck pd OK-ikonen (B9).

Valj den typ av kaffe som du dnskar andra méngden pd ge-
nom att trycka pa ikonerna <> (B7) och (B8).

Tryck pa ikonen OK (B9) for att bekréfta den typ av kaffe
som du onskar andra méngden pa.

+  Anvénd ikonerna <> (B7) och (B8), for att andra till
onskad mangd kaffe. Stapeln anger mangden kaffe som
valts.

« Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekrafta valet (eller pa iko-
nen O (B6) for att avbryta).

« Tryck tva ganger pa ikonen O (86) (fig. 18) for att lamna
menyn.

Efter detta skede har maskinen programmerats om enligt den

nya installningen och &r redo for anvéndning.

JUSTERING AV KAFFEKVARNEN

Kaffekvarnen behover inte justeras eftersom den redan har for-
instéllts pa fabriken.

Men i de fall espressokaffet rinner ut for fort eller for langsamt
(droppvis) dr det nddvandigt att justera malningsgraden med
hjalp av justeringsratten (fig. 14).

0bs!Du far endast vrida pa justeringsratten medan kaf-
fekvarnen maler.

For att espressokaffet ska rinna ut langsammare och dérmed
fd en béttre crema, ska du vrida ratten ett steg motsols (=mer
finmalet kaffe).

For att espressokaffet ska rinna ut fortare (s att det rinner istal-
et for att droppa), ska du vrida ratten ett steg medsols (=mer
grovmalet kaffe).

HUR DU GOR KAFFE MED FAR-
DIGMALET KAFFE (ISTALLET FOR
KAFFEBONOR)

Tryck pd ikonen S4B (B4) (fig. 8) och vélj funktionen férdig-
malet kaffepulver.
Ta ut apparaten till utdraget ldge. Anvand de avsedda
handtagen.
Lyft upp locket i mitten och hall ett kaffematt férdigmalet
kaffe i tratten (fig. 19). Tryck sedan in apparaten i skapet
igen och folj anvisningarna som ges i kapitlet “Bryggning
av kaffe (med hela kaffebdnor)”. 0BS! Man kan endast gora
en kopp kaffe &t gdngen genom att trycka pa ikonen &
(B10) (fig. 12).
Om man vill dterga till att brygga kaffe med hela kaffebd-
nor efter att man anvént fardigmalet kaffe, ar det nddvén-
digt att avaktivera funktionen fardigmalet kaffe genom att
trycka pa ikonen S4b (B4) (fig. 8).
0BS 1:Tillsétt inte fardigmalet kaffe nér apparaten dr avsténgd,
eftersom det da kan spridas inuti den.
0BS 2: Fyll inte pa med mer dn ett kaffematt eftersom maskinen
dd inte kan brygga kaffet.
0BS 3: Anvdnd endast det medfdljande kaffemattet.
0BS 4: Tillsétt endast fardigmalet kaffepulver for espressokaffe
i tratten.
0BS 5: Om tratten tapps igen pga att man fyllt pa med mer dn
ett matt fardigmalet kaffe, ska du anvénda en kniv for att fa ned
kaffet (fig. 21). Tag sedan ut bryggruppen for att rengéra den
och apparaten enligt beskrivningen i kap. “Rengdring av bryg-

gruppen”.

FUNKTIONEN HETVATTEN

Kontrollera forst att apparaten &r redo for anvandning.
Placera cappuccinoenheten mot mitten och stall en behal-
lare under den (ﬁg 6).

Tryck paikonen /R (B13) (fig. 20). Maskinen visar medde-
landet “HETT VATTEN TRYCK OK". Tryck p& OK-ikonen (B9).
Hett vatten rinner ut frdn cappuccinoenheten och fyller den
underliggande skalen (anvénd inte hetvattenfunktionen i
mer &n 2 minuter i stréck). Tryck pa ikonen “/% (B13) eller
ikonen <O (B6) for att avbryta. Maskinen avbryter utmat-
ningen ndr den forinstéllda mangden har uppnatts.

ANDRA MANGDEN HETVATTEN

Maskinen ar fabriksinstalld for att automatiskt mata ut cirka 200
ml hett vatten. Gor pa foljande sdtt om du vill @ndra pd denna




mangd:

- Stéllen skal under cappuccinoenheten (fig. 5).

« Tryck pd ikonen MENU (B2) for att Gppna menyn (fig. 15),
tryck pa ikonerna < > (B7) och (B8) (fig. 2) tills du valjer
meddelandet “"HETVATTEN PROGRAM".

« Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekréfta.

- Vdlj onskad méngd vatten genom att trycka pa ikonerna
<> (B7) och (B8). Stapeln anger den mangd vatten
som valts.

Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekrafta (eller pd ikonen O
(B6) for att avbryta).

Tryck tva ganger pa ikonen O (B6) (fig. 18) for att lamna
menyn.

Efter detta skede har maskinen programmerats om enligt
den nya instéliningen och ar redo for anvandning.

TILLREDNING AV CAPPUCCINO

m Observera: Den mangd kaffe som du dnskar anvanda
for att tillreda din cappuccino ska stéllas in i menyalternativet
“Cappuccino program”.

« Vdlj den kaffesmak som du vill anvanda for att tillreda din
cappuccino genom att trycka pa ikonen &€ (B4).

« Taavlocket pd mjdlkkannan.

- Fyll kannan med ungefar 100 gram mjolk for varje cappuc-
cino som ska tillredas (fig. 23). Overskrid inte den MAX-niva
(motsvarar ca 750ml.) som dr markerad pa kannan. Anvénd
helst lattmjolk, eller mellanmjélk, med kylskapstempera-
tur (cirka 5°C).

« Kontrollera noga att mjélkuppsuget ar ordentligt isatt i
gummibrickan (fig. 24) och sétt darefter tillbaka locket pa
mjélkkannan.

« Stall mjdlkskumningspekaren (C1) mellan texten cappuc-
cino och caffelatte som star pd mjolkkannans lock. Det gar
att stalla in kvaliteten pa mjdlkskummet: Genom att flytta
pekaren mot texten CAFFELATTE erhdlls ett mer kompakt
skum. Om du déremot flyttar pekaren mot texten cappuc-
cino erhalls ett mindre tjockt skum.

INGET ski
skum &z@
“Mer kompakt” \/{> O
skum °CA§§@ @\%
o
Pekare -CAP

“Mindre tjockt” skum

Avldgsna hetvattenroret (fig. 6) och haka fast mjélkkannan
pa munstycket (fig. 25).
Flytta pa mjolkrdret sa som i fig. 26 och stall en tillrackligt
stor kopp under bade kafferdrets munstycken och under
mjolkroret.
Tryck pa ikonen € (B12). Displayen visar d& meddelan-
det: “CAPPUCCINO..." och efter ndgra sekunder kommer
skummad mjdlk att rinna ut fran mjélkroret och ned i den
underliggande koppen. (Mjdlken slutar automatiskt att
rinna ut).
Darefter rinner det ut kaffe.
Din cappuccino &r klar: Tillsétt socker efter smak och strd
eventuellt lite kakao ovanpd skummet.
0BS 1: Under cappuccinotillredningen kan man avbryta utmat-
ningen av skummad mjalk eller kaffe genom att trycka pa iko-
nen & (B12).
0BS 2: Om mjélkkannan toms helt medan den skummade mjol-
ken matas ut ska kannan hdktas loss och fyllas pa med mjolk.
Haka sedan fast den igen och tryck pa ikonen €p (B12) for att
be om cappuccino igen.
0BS 3: For att garantera att mjolkskummaren hélls fullstindigt
ren och hygienisk, ska de inre rdren och locket pa mjdlkkannan
rengdras efter varje anvéndning. Det blinkande meddelandet
“TRYCK CLEAN!” visas pa displayen.
- Stall ett kdrl under mjdlkroret (fig. 26).
Tryck in knappen CLEAN (C3) som sitter pa sjdlva locket och
hall den intryckt i minst 5 sekunder, (fig. 26), sa att ren-
goringsfunktionen startar. Maskinen visar meddelandet
“rengdring” med en statusrad under. Vi avrdder dig fran
att sldppa upp CLEAN-knappen forrédn statusraden har natt
slutet eftersom rengdringsfasen annars inte dr fullsténdig.
Om du sldpper upp CLEAN-knappen avbryts rengéringen.
Efter rengdringens avslutande ska du hakta loss mjélkkan-
nan och sdtta in den i kylskapet. Mjolken bor inte forvaras
utanfor kylskapet i mer @n 15 minuter.
0BS 4: Folj beskrivningen i kapitlet “Andra mangden mjélk och
kaffe for tillredning av cappuccino” om du dnskar &ndra méng-
den kaffe eller skummad mjélk som maskinen automatiskt fyller
koppen med.

ANDRA MANGDEN MJOLK OCH
KAFFE FOR TILLREDNING AV CAP-
PUCCINO

Maskinen dr fabriksinstalld for att automatiskt tillreda en cap-
puccino med standardinstdllda mangder. Gor pa foljande satt
om du vill andra pa denna méngd:



Andra mangden mjolk

« Fyllkannan med mjolk upp till den max-niva som anges pa
sjdlva kannan.

« Tryck pd ikonen MENU (B2) for att dppna menyn (fig. 15).
Tryck pé ikonerna << > (87) och (B8) (fig. 2) tills du va-
jer meddelandet “CAPPUCCINO PROGRAM".

Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekrafta. Pa displayen visas

texten“MJOLK MANGD",

Tryck aterigen pa OK-ikonen (B9).

Vdlj dnskad méngd mjolk genom att trycka pa ikonerna
(B7) och (B8). Stapeln anger mangden mjélk som

valts.

« Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekrafta (eller pd ikonen O
(B6) for att avbryta).

« Tryck tva ganger pa ikonen O (86) (fig. 18) for att lamna
menyn.

Andra mangden kaffe

« Tryck pd ikonen MENU (B2) for att Gppna menyn (fig. 15).
Tryck pa ikonerna <> (B7) och (B8) (fig. 2) tills du val-
jer meddelandet “CAPPUCCINO PROGRAM".

« Tryck pd OK-ikonen (B9) for att bekrdfta och darefter pa
ikonerna <> (B7) och (B8) (fig. 2) tills meddelandet
“KAFFE FOR CAPPUCCINO” valjs.

« Tryck dterigen pd OK-ikonen (B9).

+ Vdlj 6nskad mangd kaffe genom att trycka pa ikonerna

(B7) och (B8). Stapeln anger mangden kaffe som

valts.

« Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekrafta (eller pd ikonen O
(B6) for att avbryta).

« Tryck tvd génger pa ikonen O (B6) (fig. 18) for att Iamna
menyn.

RENGORING

Rengoring av apparaten

Anvénd inte losningsmedel eller repande rengéringsmedel vid
rengdring av maskinen.

Det récker att du anvénder en fuktig och mjuk trasa. INGEN av
maskinens komponenter tal maskindisk.

Foljande maskindelar ska rengdras regelbundet:

« Sumpbehéllaren (A4).

«  Droppskdlen (A14).

- \Vattentanken (A12).

« Kafferdrens munstycken (A13).

« Tratten for pafylining av fardigmalet kaffe (A21).

« Apparatens inre: ppna serviceluckan for att fa dtkomst till
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dess insida (A2).
Bryggruppen (A5).

Rengdring av sumpbehallaren
Nar meddelandet “TOM SUMPBEHALLAREN” visas pé displayen
ska behallaren témmas och rengdras. Gor fdljande for att ren-
gora den:
Oppna serviceluckan pé& espressomaskinens framsida (fig.
16), ta ut droppskélen (fig. 17) och rengér den.
Rengdr sumpbehéllaren noggrant.

0bs! Varje gdng som du tar ut droppskalen dr det OBLI-
GATORISKT att tomma sumpbehallaren.

Rengoring av droppskalen

0bs! Om droppskalen inte toms kan vattnet rinna dver.
Detta kan skada maskinen.
Droppskalen ér forsedd med en flottor (rdd) som anger nar vat-
tennivan kraver témning (fig. 28).
Innan denna flottor borjar att sticka upp fran koppstallet ska
droppskalen tommas och rengdras.
Gor foljande for att ta ut droppskalen:
1. Oppna serviceluckan (fig. 16).
2. Ta ut droppskalen tillsammans med sumpbehallaren (fig.
17).
Rengér droppskalen och sumpbehallaren (A4).
Sétt tillbaka droppskalen och sumpbehallaren pa plats
(A4).
Sténg serviceluckan.

Rengoring av vattentanken

1. Vattentanken (A12) ska rengdras regelbundet (cirka en
gang i manaden) med en fuktig trasa och med lite milt
rengdringsmedel.

2. Tanoga bort alla rengdringsmedelsrester.

Rengoring av kafferorets munstycken

1. Rengdr munstyckena regelbundet med hjalp av en tvatt-
svamp.

Kontrollera regelbundet att kafferdrets hal inte &r igen-
satta.

Avldgsna vid behov eventuella rester frdn kaffet med hjalp
av en tandpetare (fig. 27).



Rengoring av tratten for pafylining av far-
digmalet kaffe
« Kontrollera regelbundet (cirka en gdng i manaden) att trat-

ten for pafylining av fardigmalet kaffe inte ar igensatt (fig.
21).

&Fam! Innan ett rengdringsarbete pabdrjas pd maskinen
ska den stdngas av genom att trycka pa huvudbrytaren (A23)
och frankopplas frén elndtet.

Ldgg aldrig ned apparaten i vatten.

Rengoring av apparatens inre

1. Kontrollera regelbundet (cirka en gang i veckan) att maski-
nen inte dr smutsig pd insidan.
Avldgsna vid behov eventuella kafferester med hjélp av en
tvattsvamp.

2. Sugupp resterna med en dammsugare (fig. 30).

Rengoring av bryggruppen

Bryggruppen ska rengdras minst en gang i manaden.

0bs! Det gér inte att ta ut bryggruppen (A5) nér ap-
paraten dr pa. Forsok inte att fa ut den genom att tai.

1. Kontrollera att maskinen har stangts av pa korrekt sétt (se
“Hur du stanger av”).

2. Oppna serviceluckan (fig. 16).

3. Ta ut droppskélen tillsammans med sumpbehallaren (fig.

17).

Tryck de tvd roda frikopplingsknapparna indt samtidigt som

du drar bryggruppen utat (fig. 31).

4.

A 0bs! Rengor bryggruppen utan att anvanda rengd-
ringsmedel eftersom det da skulle ta bort sméorjmedlet som
finns pa kolvens insida.

5. Ldgg ned bryggruppen i vattenbad i 5 minuter och skolj den
sedan val.

Efter rengdringen ska bryggruppen (A5) monteras tillbaka i
hallaren och pa tappen nedtill.

6.

n

Hallare

Tryck sedan pa texten PUSH tills den hakas fast med ett klick.

m Observera: Om det dr svart att fa in bryggruppen pé
plats &r det nddvéndigt att trycka ihop den hart (innan den satts
in) ovanifran och underifran pa det satt som visas pa bilden tills
den far rdtt storlek.

7. Narbryggruppenssitter pa plats ska du kontrollera att de tva
roda knapparna dr i fasthakat lage.

&)
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8. St tillbaka droppskalen och sumpbehallaren.
9. Stdng serviceluckan.

Rengoring av mjolkkannan

Varning! Mjolkkannans (C) inre ledningar ska rengéras
varje gang som du har anvént mjélk. Om det finns kvar mjolk
i kannan ska den séttas i kylskap sa snart som mdjligt. Rengor
kannan efter varje mjolktillredning pa det sétt som beskrivs i
anmarkning 3 i kapitlet “Tillredning av cappuccino”. Dessa delar
kan dven maskindiskas, men de ska da placeras i diskmaskinens
overkorg.



1. Vrid locket pa mjdlkkannan medsols och ta av det.
2. Avldgsna mjdlkroret och mjolkuppsuget.

Mjolkror

Mjolkuppsug

Pekare

Hal
Hal

3. Avldgsna pekaren genom att dra den utat.
Tvétta alla delar noggrant med varmt vatten och mild tval.
Var sdrskild noga med att gora rent i hdlen och pa roret som
sitter pd pekarens tunna spets sa att inga mjélkrester blir
kvar dar.

5. Kontrollera dven att mjolkuppsuget och mjélkroret inte &r
igentdppta av mjolkrester.

6. Montera tillbaka pekaren, mjolkrdret och mjolkuppsuget.

7. Sétt tillbaka locket pd mjolkkannan.

ANDRA OCH STALLA IN MENYNS
PARAMETRAR

Nér maskinen dr redo for anvéndning, gar det att utfora install-
ningar i menyn for att dndra foljande parametrar och funktioner:
- Viljsprak

« Spolning

- Fordrojd avstangning
+ Stéllklocka

-+ Starttid

+  Autostart

«  Temperatur

+ Vattenhdrdhet
« Kaffeprogram

Cappuccinoprogram
Kannprogram (ej ndrvarande)
Hetvattenprogram
Avkalkning
Fabriksinstéliningar

Statistik

Summer

Kontrast

Stallin sprak
Gor pa foljande sétt for att dndra spraket som displayens med-
delanden visas pa:
Tryck pd ikonen MENU (B2) s& att menyn dppnas. Displayen
visar“VALJ SPRAK".
Tryck pa OK-ikonen (B9).
Anvand ikonerna < > (B7) och (B8) for att andra till
onskat visningssprak.
Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekréfta.
Tryck pa ikonen <O (B6) for att limna menyn.

m0b5ervem:0m du rdkar valja fel sprak, kan det dtgérdas
genom att ga direkt in i menyn och dndra sprakparametern:
Tryck in ikonen MENU (B2) i minst 7 sekunder tills maski-
nen visar de olika tillgangliga spraken.
Valj onskat sprak pa det sétt som beskrivs i paragrafen “For-
sta gdngen apparaten satts pa“.

Spolning
Denna funktion anvands for att fa ett varmare kaffe. Gor pa fol-
jande sdtt:
Om du vill brygga en liten kopp kaffe (pa mindre &n 60 cc)
ndr apparaten just satts pd, kan du anvanda det varma vatt-
net fran spolningen for att varma upp koppen.
Om det ddremot har gétt 2/3 minuter sedan den senaste
kaffekoppen bryggdes och du vill brygga en kopp till, maste
bryggruppen vérmas upp innan bryggning.
Tryck pd ikonen MENU (B2) for att Gppna menyn och sedan
pa ikonerna < (B7) och (B8) for att vélja funktionen
“SPOLNING".
Tryck pa OK-ikonen (B9). Pa displayen visas texten “SPOL-
NING VANLIGEN BEKRAFTA”.
Tryck pa nytt pa OK-ikonen (B9).
Lat sedan vattnet rinna ned i den underliggande dropp-
skalen eller anvénd vattnet for att fylla (och sedan tomma)
koppen som ska anvandas till kaffet sd att koppen blir
varm.



Hur du @ndrar efter hur lang tid apparaten

ska stangas av

Apparaten ar fabriksinstalld for att stangas av automatiskt efter

30 minuter utan anvandning. Gor pa foljande satt om du dnskar

andra pa detta tidsintervall (till max 120 min):

« Tryck pd ikonen MENU (B2) for att 6ppna menyn och sedan
pa ikonerna <> (B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet “AUTOSTANGNINGSTID".

Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekrafta.

Tryck pa ikonerna <> (B7) och (B8) for att faststélla
efter hur lang tid apparaten ska sténgas av (1/2 timme, 1
timme, 2 timmar).

Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekrafta.

Tryck pd ikonen O (B6) fir att lamna menyn.

StaIIa klockan
Tryck pa ikonen MENU (B2) for att dppna menyn och sedan
pa ikonerna <> (B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet”STALL KLOCKA”.
+ Tryck pd OK-ikonen (B9).
- Forattstéllain timmarna ska du anvénda ikonerna <>
(B7) och (B8) och trycka pd OK-ikonen (B9) for att bekréfta.
- Forattstdllain minuterna ska du anvénda ikonerna
(B7) och (B8) och trycka pa OK-ikonen (B9) for att bekrafta.
« Tryck pdikonen O (B6) fr att limna menyn.

Stalla in tid for automatisk start

Den har funktionen gor det méjligt att programmera en be-

stdmd tid som maskinen ska starta automatiskt pa.

« Kontrollera att klockan pa apparaten ar stalld.

« Tryck pd ikonen MENU (B2) for att ppna menyn och sedan
paikonerna <> (B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet “STARTTID".

Tryck pé OK-ikonen (B9).

For att stalla in den automatiska starttidens timme anvén-
der du ikonerna > (B7) och (B8) och trycker pa OK-
ikonen (B9) for att bekréfta.

« For att stdlla in minuterna anvander du ikonerna <>
(B7) och (B8) och trycker pa OK-ikonen (B9) for att bekrafta.

- For att aktivera den automatiska starttiden ska du trycka
paikonerna <> (B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet "AUTO START".

Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekrafta. Pa displayen visas
meddelandet “AUTO START VANLIGEN BEKRAFTA Tryck pa

OK-ikonen (B9). Pa displayen visas symbolen
+ Tryck pdikonen '®) (B6) for att Iamna menyn.

For att avaktivera den automatiska starten ska du trycka
pa ikonen MENU (B2) och sedan pa ikonerna <> (B7)
och (B8) tills displayen visar meddelandet “AUTO START".
Tryck p& OK-ikonen (B9). P4 displayen visas “VANLIGEN
BEKRAFTA” Tryck p&~0) (B6) fr att avaktivera funktionen.

Symbolen -'- forsvinner.

Andra kaffetemperatur

Gor pa foljande sétt om du 6nskar andra temperaturen pa kaffet

som kommer ut:

« Tryck pa ikonen MENU (B2) for att 6ppna menyn och sedan
pa ikonerna <> (B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet “TEMPERATUR".

« Tryck pa OK-ikonen (B9).

Anvénd ikonerna <> (B7) och (B8), for att andra till
onskad kaffetemperatur: Lag, medel, hog.

Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekréfta vald temperatur.
Tryck pa ikonen O (Bo) for att lamna menyn.

Installning av vattnets hardhet

Det gar att forlanga funktionsperioden och darmed forlanga
intervallen mellan avkalkningarna genom att programmera ma-
skinen efter den faktiska kalkhalten i ditt vatten. Gor pa foljande
satt:
- Oppna forpackningen till teststickan “Total hardness test”
(bifogas pasid. 2). Doppa ned stickan fullstandigt i vattnet i
nagra sekunder. Ta sedan upp teststickan och vanta cirka 30
sekunder (tills den dndrar farg och rdda fyrkanter bildas).
Sétt pa maskinen genom att trycka pa knappen for start/
stand-by (A7).

Tryck pa ikonen MENU (B2) for att dppna menyn och sedan
pdikonerna < > (B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet “VATTENHARDHET"

Tryck pa OK-ikonen (B9).

Tryck pd ikonerna <> (B7) och (B8) tills numret dver-
ensstimmer med antalet roda fyrkanter som bildats pa
teststickan (till exempel, om det bildats 3 rda fyrkanter
ska du vdlja meddelandet “VATTENHARDHET 3“).

Tryck pd OK-ikonen (B9) for att bekrédfta. Nu @ maskinen
programmerad sd att den avger meddelandet om avkalk-
ning nar det verkligen behdvs.

Kaffeprogrammeringar
For instruktioner om hur kaffeprogrammeringarna utfors, se ka-
pitlet “Andrat val av méngd kaffe i koppen”.



Programmering av cappuccino
For instruktioner om hur cappuccinoprogrammeringarna utfors,
se kapitlet “Andrat val av méngd mjélk och kaffe i koppen”.

Kannprogrammeringar
Denna funktionen stods inte av denna modellen.

Vattenprogrammeringar
For instruktioner hanvisas till kapitlet “Andrat val av méngden
hett vatten”.

Avkalkning

A 0bs! Avkalkningsmedel innehaller syror. Respektera de
sakerhetsforeskrifter som tillverkaren |dtit skriva pa avkalknings-
medlets forpackning.

Observera:Anvand endast de avkalkningsmedel som
rekommenderas av tillverkaren. | annat fall upphévs garantin.
Dessutom upphavs garantin i de fall avkalkningen inte utfors pa
korrekt stt.

Nér maskinen visar meddelandet "AVKALKNING” &r det dags att

avkalka apparaten. Gor pé foljande satt:

« Kontrollera forst att maskinen dr redo for anvéndning.

« Tryck pd ikonen MENU (B2) for att ppna menyn och sedan
paikonerna <> (B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet "AVKALKNING".

Tryck pa OK-ikonen (B9). Maskinen visar meddelandet “AV-
KALKNING VANLIGEN BEKRAFTA”,

Tryck pd OK-ikonen (B9). P displayen visas meddelandet
“TILLSATT AVKALKNING VANLIGEN BEKRAFTA”.

Tom vattentanken och hall iinnehallet frén flaskan med av-
kalkningsmedel genom att folja anvisningarna pa avkalk-
ningsmedlets forpackning. Fyll sedan pa med vatten. Stall
en skal som rymmer cirka 2 liter under hetvattenutloppet.
Tryck pa OK-ikonen (B9). Avkalkningsldsningen rinner ut
fran vattenrdret och fyller den underliggande skalen. Ma-
skinen visar meddelandet “AVKALKAR".
Avkalkningsprogrammet utfor automatiskt en rad spol-
ningar och pauser efter varandra.

Efter cirka 30 minuter visar maskinen meddelandet “AV-
KALKNING KLAR VANLIGEN BEKRAFTA",

Tryck pa OK-ikonen (B9). Maskinen visar meddelandet
“SPOLNING FYLL BEHALLARE".

Tom vattentanken, skolj den for att fa bort eventuella rester
fran avkalkningsmedlet och fyll den med rent vatten.
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Sétt tillbaka vattentanken pa plats, fylld med rent vatten.
P4 displayen visas &terigen meddelandet “SPOLNING VAN-
LIGEN BEKRAFTA".

Tryck dterigen pa OK-ikonen (B9). Varmt vatten rinner ut
fran roret och fyller skalen. Maskinen visar meddelandet
“SPOLNING".

Vinta tills meddelandet “SPOLNING KLAR VANLIGEN BE-
KRAFTA” visas.

Tryck pa OK-ikonen (B9). Pa displayen visas meddelandet
“AVKALKNING KLAR" och darefter “FYLL BEHALLARE”. Fyll
behallaren pd nytt med rent vatten.

Nu har avkalkningsprogrammet avslutats och maskinen &dr
redo att brygga kaffe.

0BS: Om avkalkningsprogrammet avbryts innan det har
avslutats ar det nddvandigt att starta om hela programmet
fran borjan.

A Obs! GARANTIN UPPHAVS | DE FALL AVKALKNINGEN
INTE UTFORS PR KORREKT SATT.

Aterstallning till fabriksinstallningarna

(reset)

Det gdr att ga tillbaka till apparatens ursprungliga installningar

(aven efter att anvandaren har andrat dem). Gor pa foljande satt:
Tryck pd ikonen MENU (B2) for att 5ppna menyn och sedan
pd ikonerna < > (B7) och (B) tills displayen visar med-
delandet “ATERSTALL"
Tryck p& OK-ikonen (B9). Maskinen visar meddelandet
“KTERSTALL VANLIGEN BEKRAFTA"
Tryck pa OK-ikonen (B9) for att fa tillbaka fabriksinstall-
ningarna.

Statistik

Med hjélp av den hdr funktionen visas maskinens olika statistik-

uppgifter. Gor pa foljande satt for att satta dem i visningslage:

« Tryck pd ikonen MENU (B2) for att 6ppna menyn och sedan
pd ikonerna <> (B7) och (B) tills displayen visar med-
delandet “STATISTIK".

Tryck pa OK-ikonen (B9).
Genom att trycka pd ikonerna <> (B7) och (B8) kan du
kontrollera:

- hurmanga koppar espresso som gjorts

- hurmanga avkalkningsprogram som krts

- hurmanga koppar cappuccino som gjorts

- hurmanga liter vatten som matats ut sammanlagt.

Tryck en gang pd ikonen O (B6) fir att limna funktionen,
eller tva gdnger pd ikonen O (B) fir att limna menyn.



Summer
Med den hér funktionen aktiveras eller avaktiveras summern
som maskinen avger varje gang man trycker pa en ikon och varje

ang ett tillbehor inkopplas/frankopplas.

ﬁ Observera: Maskinen har aktiverad summer vid leve-

rans.

« Tryck pd ikonen MENU (B2) for att ppna menyn och sedan
pa ikonerna <> (B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet “SUMMER".

Tryck pa OK-ikonen (B9). Pa displayen visas meddelandet
“SUMMER VANLIGEN BEKRAFTA".

Tryck pa ikonen O (B6) for att avaktivera summern, eller
pa OK-ikonen (B9) for att aktivera den.

Tryck pd ikonen O (B6) fir att lamna menyn.

Justering av kontrast

Gor pa foljande satt for att hoja eller minska displayens kontrast:
Tryck pa ikonen MENU (B2) for att dppna menyn och sedan
paikonerna <> (B7) och (B8) tills displayen visar med-
delandet “KONTRAST".

« Tryck pa OK-ikonen (B9).

+ Tryck pa ikonerna <> (B7) och (B8) tills Gnskad kon-
trast visas pa displayen. Stapeln anger vilken kontrastniva
som valts.

+ Tryck pa OK-ikonen (B9) for att bekréfta.

+  Trycken géng pd ikonen @) (B6) for att limna funktionen,
eller tvd génger pd ikonen O (B6) for att lamna menyn.

STANGA AV APPARATEN

Varje gdng som apparaten stangs av utfor den en automatisk
spolning. Detta kan inte avbrytas.

A Risk for brannskada! Under spolningen kommer det
att rinna ut lite varmt vatten fran kafferérets munstycken. Akta
sd att du inte far vattensténk pd dig.

Tryck pa knappen (A7) start/stand-by for att stanga av appara-

ten. Aiparaten utfor spolningen och stangs sedan av.

Observera: Om apparaten inte kommer att anvandas
under en l&ngre period ska du dven sétta huvudbrytaren ON/OFF
(A23), som finns pa apparatens baksida, pa 0.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Spanning: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Effektforbrukning: 1350W
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Tryck: 15 bar

Vattentankens volym: 1,8 liter
Matt LxHxB: 594x 455x411
Vikt: 23/24 kg

c € Apparaten uppfyller kraven i foljande EG-direktiv:
Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG och senare dndringar.
EMC-direktivet 2004/108/EG och senare &ndringar.
Kommissionens forordning (EU) Standbylage 1275/2008.

De material och foremal som &r avsedda att komma i kontakt
med livsmedelsprodukter dverensstammer med foreskrifterna i
EG-forordningen 1935/2004.

Bortskaffande

ESka apparaten inte kastas bland hushdllssoporna,

utan lamnas till en dtervinningscentral.
|



MEDDELANDEN SOM VISAS PA

DISPLAYEN

VISAT MEDDELANDE

MOJLIG ORSAK

ATGARD

FYLL BEHALLARE

Vattentanken &r tom eller felmonte-
rad.

Fyll vattentanken och/eller sétt in den pa korrekt
sdtt genom att trycka in den ordentligt.

FOR FINMALET JUSTERA KVARN och
(omvéxlande)
TRYCK 0K

Kaffet ar for finmalet och darfor rin-
ner kaffet ut for ldngsamt.

Vrid malningsgradens justeringsratt ett steg mot
nummer 7.

FOR FINMALET JUSTERA KAFFEKVARN

Vattentanken har lossat medan kaffet

Sétt tillbaka tanken och tryck pa OK-ikonen (B9).

(omvéxlande) bryggdes. Meddelandet “HETT VATTEN TRYCK OK” visas pa
TRYCK 0K displayen. Tryck pa nytt pa OK-ikonen (B9). Ap-
(och darefter) paraten gar tillbaka till laget redo for anvand-
FYLL BEHALLARE ning.

TOM SUMPBEHALLARE Antingen dr sumpbehallaren (A4) full, | Tom sumpbehallaren och rengér den. Sétt sedan

eller sa har ingen espresso gjorts pa
tre dagar (ndr maskinen satts i funk-
tion garanteras god hygien).

tillbaka den pa plats. Viktigt: Varje gdng dropp-
skdlen tas ut dr det obligatoriskt att tomma
sumpbehdllaren, dven om den &r ndstan tom.
Om man inte gor det kan det handa att sump-
behdllaren fylls mer &n vad som & meningen
nar kaffe bryggs efterat och att apparaten tapps
igen.

SATT IN SUMPBEHALLARE

Efter rengdringen har inte sumpbe-
hallaren satts pa plats.

Oppna serviceluckan och sitt in sumpbehallaren
pa plats.

FYLL PA FORMALT KAFFE Funktionen “Fardigmalet kaffe” har | Ta ut apparaten och fyll tratten med férdigmalet
valts, men inget kaffepulver har till- | kaffe.

satts i tratten.

Tratten (A21) drigensatt. Tom tratten med hjalp av en kniv enligt beskriv-
ningen i paragraf “Rengdring av tratten for pa-
fyllning av fardigmalet kaffe”.

AVKALKA! Anger att apparaten behdver avkal- | Avkalkningsprogrammet som beskrivs i kap. “Av-

kas.

kalkning” ska kdras s& snart som mdjligt.

MINDRE KAFFE

Det har anvénts for mycket kaffepul-
ver.

Valj en svagare smak eller minska dosen fardig-
malet kaffepulver och tryck sedan pa knappen
for en ny kopp kaffe.

FYLL BONBEHALLAREN

Kaffebdnorna ar slut.

Fyll pa bonbehallaren.

SATT IN BRYGGRUPPEN

Efter rengdringen har inte bryggrup-
pen satts pa plats.

Satt in bryggruppen pa plats enligt anvisning-
arna i kap. “Rengdring av bryggruppen”.

STANG LUCKAN

Serviceluckan dr Gppen.

Sténg serviceluckan.

ALARM!

Apparatens inre dr mycket smutsig.

Rengdr maskinen noggrant enligt anvisningarna
i par. “Rengdring och skotsel”. Om meddelandet
kvarstar dven efter rengdringen ska du vanda dig
till en serviceverkstad.
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PROBLEMLOSNING

Listan nedan innehaller ndgra funktionsproblem som kan in-

traffa.

Om problemet inte dtgdrdas genom att flja nedanstaende an-

visningar ska du kontakta Teknisk service.

Bryggruppen har kallnat dérfor att det
gatt 2/3 minuter fran att den senaste
koppen kaffe gjordes.

Temperaturen som stallts in &r for [&g.

PROBLEM MOJLIG ORSAK ATGARD
Kaffet ar inte varmt. Kopparna varmdes inte upp innan. Varm upp kopparna genom att skdlja
dem med varmt vatten.

Varm upp bryggruppen innan du brygger
kaffet genom att vélja funktionen SPOL-
NING fran menyn.

l\ndrq.insta'lld kaffetemperatur (se para-
graf“Andra kaffetemperatur”).

Kaffet har for lite crema.

Kaffet ar for grovmalet.

Fel sorts kaffeblandning har anvants.

Vrid malningsgradens  justeringsratt
motsols ett steg mot nummer 1 medan
kaffekvarnen maler (fig. 14).

Anvénd en kaffeblandning som dr till for
espressomaskiner.

Kaffet rinner ut for Iangsamt eller drop-
par ut.

Kaffet ar for finmalet.

Vrid  malningsgradens  justeringsratt
medsols ett steg mot nummer 7 medan
kaffekvarnen maler (fig. 14). Vrid ett steg
i taget tills dnskad effekt uppnas. Juste-
ringens verkan marks forst efter 2 koppar
espresso.

Kaffet rinner ut for fort.

Kaffet r for grovmalet.

Vrid  malningsgradens  justeringsratt
motsols ett steg mot nummer 1 medan
kaffekvarnen maler (fig. 14). Var noga
med att inte vrida justeringsratten for
mycket, eftersom det kan medfora att
kaffet kommer att droppa ut vid tillred-
ning av tva koppar kaffe.

Justeringens verkan marks forst efter 2
koppar espresso.

Kaffet rinner inte ut frdn det ena mun-
stycket eller fran inget av dem.

Munstyckena &r igensatta.

Rengdr munstyckena med en tandpetare
(fig. 27).

Kaffet rinner inte ut fran rorets mun-
stycken, men langs serviceluckan (A2).

Munstyckenas hal &r igensatta av intor-
kat kaffepulver.

Kaffeledaren (A3) pa serviceluckans in-
sida dr igensatt.

Rengdr munstyckena med en tandpeta-
re, en trasa eller med en hard diskborste
(fig. 23).

Rengor kaffeledaren (A3) noggrant, spe-
ciellt vid gangjarnen.

Det rinner inte ut kaffe fran kafferoret,
men vatten.

Det fardigmalda kaffepulvret har fastnat
i tratten (A21).

Rengdr tratten (A21) med en tra- eller
plastgaffel. Rengdr maskinens insida.
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PROBLEM

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Ingen mjolk kommer ut fran mjolkroret
().

Mjélkuppsuget har inte monterats alls el-
ler har satts in pa fel sétt.

Se till sa att mjolkuppsuget (C4) stts in
ordentligt i gummibrickan pa mjolkkan-
nans lock (fig. 24).

Mjélken ar for lite skummad.

Locket till mjlkkannan &r smutsigt.

Mjdlkpekaren har satts in pa fel sétt.

Rengdr mijélkkannans lock enligt an-
visningarna i paragrafen “Rengéring av
mjélkkannan’”.

Stall in pekaren enligt anvisningarna i
paragrafen “Tillredning av cappuccino”.

Mjolken har stora bubblor eller skvatter
ut fran mjolkroret.

Mijélken drinte tillrackligt kall eller ar inte
av rdtt sort (anvand ej standardmjolk.

Mjolkskumningspekaren ar fel instélld.

Locket till mjélkkannan dr smutsigt.

Anvind helst lattmjolk, eller mellan-
mjolk, med kylskdpstemperatur (cirka
5°C). Om du dnda inte &r n6jd med resul-
tatet, prova att kopa mjolk fran ett annat
mejeri.

Flytta pekaren ndgot narmare skriften
“CAFFELATTE" (se paragraf “Tillredning av
cappuccino”).

Rengor locket till mjolkkannan pa det
satt som beskrivs i paragrafen “Rengo-
ring av mjolkkannan”.
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RECEPT

Kaffepunch

Ingredienser (for 6 personer):

Y, liter varmt kaffe

V3 liter vitt portvin

Y, liter rom

100 g kanderat rorsocker

Gor sa har: Hall ned kaffet i en kastrull och tilligg rom och
portvin. Varm blandningen till kokpunkt. Lagg i det kanderade
rorsockret lite i taget och smaka dig fram tills drycken d@r lagom
sot. Nar sockret har losts upp serveras drycken i traditionella
glas med l&g fot.

Kejsarens kaffe

Ingredienser (for 3 personer):

3 koppar espresso

3 dgqulor

3 tsk socker

3dI mjolk

2 sma glas (snaps/likdrglas) brandy

Gor sd har: Vispa dggulorna tillsammans med socker och brandy
Tillsatt den varma mjolken och det varma kaffet.

RAD: Skumma mjolken nagot och hall i forsiktigt pa slutet.
Perfekt att servera till chokladtarta.

Danskt kaffe

Ingredienser:

6.dgg

Rivet skal av en citron

100 g socker

% liter kallt starkt kaffe

1 stort glas brandy

Gor sa hér: Vispa dggen och citronskalet. Lagg i sockret lite i ta-
get och vispa tills smeten blir pdsig. Lagg forsiktigt i kaffe och
brandy under omrdrning. Servera i tekoppar eller i runda glas
som varit i frysen.

Irish coffee

Ingredienser (for 3 personer):

2 msk socker

1 msk vatten

9 tsk vispgradde

6 msk irlandsk whisky

4 koppar varmt kaffe

Gor sa har: Koka upp vatten och socker och I3t koka i en minut.
Ldgg sedan i whisky och det varma kaffet.

Blanda och hall upp i glas med fot. Hall forsiktigt ned gradden i
kaffedrycken (3 tsk grédde per glas).

RAD: Gradden kan vispas ndgot 4 att den flyter i kaffedrycken.
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Det gdr dven bra att tillstta Grand Marnier eller Calvados.

Kaffesorbet

Ingredienser (for 4 personer):

200 g strosocker

2 dl espressokaffe

Gor sa har: Los upp sockret i 2 liter vatten och I3t det koka pa lag
vdrme i ndgra minuter s att det tjocknar. Lat det kallna och héll
sedan ned kaffet. Nar ingredienserna har blandats noggrant ska
dussila blandningen. Stall i frysen tills den far kornig konsistens.

Shakerato - Italiensk coffee-shake

Ingredienser:

4 koppar espresso

4 tsk socker

12 stishitar

Gor sa hdr: Krossa ishitarna och héll ned dem i det redan sockra-
de kaffe. Skaka kaffeblandningen i en shaker tills konsistensen
ar krdmig och skummig.

RAD: Det gar aven bra att kira i en mixer pa lag hastighet och
servera i flute eller i tumblerglas.
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